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Muutettu ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston piitokseksi yhteison tullitoimintaa koske-
van toimintaohjelman hyviksymisesti ("Tulli 2000”) 19 pdivini joulukuuta 1996 tehdyn Euroopan
parlamentin ja neuvoston piitoksen N:o 210/97/EY (1)

(1999/C 247 E/06)

KOM(1999) 253 lopull. — 97/0314(COD)

(Komission EY:n perustamissopimuksen 250 (2) artiklan nojalla esittamd 2 péivind kesakuuta 1999)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

sekd katsovat, etti

(Tarkistus 2)

1 a. Euroopan parlamenti, neuvosto ja komissio ovat 6 pii-

1)

vind maaliskuuta 1995 antaneet yhteisen julistuksen va-
rainhoitoa koskevien sddnnosten sisallyttimisestd sdddok-
siin (2),

yhteison tullitoimintaa koskevan toimintaohjelman ("Tulli
2000”) hyviksymisestd 19 pdivind joulukuuta 1996 tch-
dyssd Euroopan parlamentin ja neuvoston pditoksessd N:o
210/97/EY on maddritetty yhteiset tavoittet yhtenaismarkki-
noilla harjoitettavan yhteison tullitoiminnan tehostamiseksi
ja yhdenmukaistamiseksi,

yhteison tasolla tullialalla kdytettavit tietojenvaihtojirjestel-
mét ovat osoittaneet, ettd automaattisen tietojenkdsittelyn
avulla voidaan paremmin taata tullimenettelyjen moittee-
ton soveltaminen kaikissa yhteison tullitoimipaikoissa ja
varmistaa yhteison omien varojen moitteeton kiytto seki
samalla minimoida hallinnolliset rasitteet; kyseiset jarjestel-
mit ovat osoittautuneet Euroopan unionin tullihallintojen
yhteistyon oleellisiksi valineiksi,

olisi luotava viestinti- ja tietojenvaihtojirjestelmid ja taat-
tava tullijarjestelmien kehittyminen tarpeen mukaan yhteis-
tyon jatkamisen varmistamiseksi,

(Tarkistus 3)

3 a. Euroopan unionissa suoritetaan vuosittain noin 18 mil-

joonaa kuljetusoperaatiota; Transit-jarjestelmin kehittdmi-
nen edustaa 23:a prosenttia Tulli 2000 -ohjelman koko-

() EYVL C 396, 19.12.1998.

() EYVL C 102, 4.4.1996, s. 4.

naistalousarviosta; kertomuksessa Tulli 2000 -ohjelman
tdytintoonpanosta (KOM(98) 0471) todetaan, ettd Transit-
jrjestelmdn tietokoneistaminen on viivastynyt huomatta-
vasti,

4) korkeatasoinen ja samanlaatuinen koulutus koko yhteisossi
takaa timin ohjelman tavoitteiden toteuttamisen; yhteison
tullitoiminnan tehokkuuden ja yhdenmukaisuuden lisai-
miseen pyrkivin yhteisén toiminnan johdonmukaisuuden
lujittamiseksi olisi tulli 2000 -ohjelman puitteissa kehitet-
tivd jasenvaltioiden tullihallintojen virkamiesten ammatil-
lista koulutusta, joka on aloitettu neuvoston paitokselld
91/341/ETY (%) perustetulla Matthaeus-ohjelmalla,

5) yhteison toiminnan, jonka tarkoituksena on auttaa kansal-
lisia hallintoja lisdidmain yhtendismarkkinoilla harjoitetta-
van tullitoiminnan tehokkuutta ja yhdenmukaisuutta, joh-
donmukaisuuden varmistamiseksi on varmistettava toimin-
taa koskeva yksimielisyys,

6) paras tapa varmistaa yhdenmukaisuus on koota kaikki tyo-
menetelmid, tietokoneistamista ja tullihallintojen virkamies-
ten kouluttamista koskevat toimet yhteen oikeusvilinee-
seen ja niille myonnettavd rahoitus yhteen budjettikohtaan,

(Tarkistus 4)

6 a. timd yhdenmukaistettu ldhestymistapa turvaa tarvittavan
avoimuuden Euroopan parlamentin, neuvoston ja komis-
sion talousarvion suhteen, sekd koko Euroopan tullipoli-
tilkan suhteen,

(Tarkistus 6)

6 b. petosten vastainen toiminta ja alan toimien moitteeton
sujuvuus ovat ohjelman tdytintoonpanossa etusijalla,

7) Keski- ja Itd-Euroopan hakijamaiden, Kyproksen ja Maltan
olisi voitava osallistua ohjelmaan,

8) Euroopan unioni on ehdottanut, ettd Turkki voisi osallistua
tapauskohtaisesti tiettyihin yhteison ohjelmiin edellytyksin,
joita sovelletaan myos assosioituneihin Keski- ja Itd-Euroo-
pan maihin,

() EYVL L 187, 13.7.1991, s. 41.
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(Tarkistus 7) (Tarkistus 14)
8 a. kolmansilta mailta saadut tulot ovat varoja, jotka mai- 1 d. Lisdtddn 8 artiklaan seuraava uusi 2 b kohta:

ritetddn ennalta kaytettdviksi kyseessd olevaan ohjelmaan,
ja ne viedddn sellaisinaan vastaavia menoja koskevaan
kohtaan,

9) ohjelman soveltamista olisi jatkettava 31 piivddn joulu-

kuuta 2002, jotta timd muutos vaikuttaisi tdysimadraisesti,
ja

10) on tarpeen perustaa komitea, joka vastaa paitokselld N:o

10 a.

10 b.

210/97[EY perustettua kumppanuuselintd ja joka avustaa
komissiota ohjelman hallinnoinnissa ja antaa ohjelman so-
veltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot,

(Tarkistus 9)
kaikkien komiteamenettelyn mukaisesti tehtyjen padtos-

ten on oltava Euroopan parlamentille ja tullihallinnoille
avoimia,

(Tarkistus 10)

talousarvion avoimuus on vittimatonti,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:

1 artikla

Muutetaan pddtos N:o 210/97/EY seuraavasti:

1. Muutetaan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

Korvataan 1 artiklan 2 kohdassa pdivimdard 31 pdivind
joulukuuta 2000” pdivamairalld ”31 péivind joulukuuta

1a.

1c.

2002”.

(Tarkistus 11 ja 18)

Korvataan 3 artikla seuraavalla tekstilli:

"Komissio on vastuussa yhdessd jdsenvaltioiden kanssa
koordinoimansa ja organisoimansa ohjelman toteutuk-
sesta.”

(Tarkistus 12)

. Poistetaan 8 artiklan 2 kohdan 2 alakohdan toisesta lue-

telmakohdasta ilmaisu "vuoteen 1998”mennessi.

(Tarkistus 13)

Lisitddn 8 artiklaan uusi 2 a kohta:

"2a.  Yhteison passitusjirjestelmidn automatisointi, jo-
hon viitataan 2 kohdan 2 alakohdan toisessa luetelma-
kohdassa, on saatava pditokseen tdysin toimivana 30
pdivddn kesdkuuta 2003 mennessid. Komissio ilmoittaa
Euroopan parlamentille vialittomasti kaikista viivastyk-
sistd, jotka ilmenevdt NCTS+jirjestelmin (uusi tietokone-
ohjattu Transit-jdrjestelmd) asentamisen ja kdyttdonoton
yhteydessd.”

1f

2.

"2b.  Kaikkiin timin ohjelman alaisuudessa toteutetta-
viin toimiin sisillytetddn petosten vastaista toimintaa tu-
kevia elementtejd, elleivit ne haittaa itse toimien onnis-
tunutta toteutamista.”

(Tarkistus 15)

. Korvataan 11 artiklan ilmaisu ”3 artiklan” ilmaisulla ”20

artiklan”.

(Tarkistus 16)

Lisdtddn 12 artiklaan seuraava uusi 4 a kohta:

"4 a.  Sanotun kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoase-
tuksen ja omia varoja koskevan pddtoksen muuttamista
komissio pyrkii yhdessd jasenvaltioiden kanssa mdaaritta-
médn normit, jotka auttavat valvomaan jdsenvaltioiden
tehokkuutta Euroopan unionin tullimaksujen kerddmisen
hallinnassa.”

Lisdtddn uusi 14 artikla:

"Viestintd- ja tietojenvaihtojirjestelmit, kisikirjat ja
oppaat

1. Komissio ja jasenvaltiot varmistavat tarpeellisiksi kat-
somiensa olemassa olevien viestinti- ja tietojenvaihtojdrjes-
telmien, kisikirjojen ja oppaiden toimivuuden. Ne luovat

tarpeellisiksi katsomiaan uusia viestintd- ja tietojenvaihto-

jarjestelmid, kisikirjoja ja oppaita ja ylldpitdvit niiden toi-

mivuuden.

2. Yhteison vastuulla oleviin viestinti- ja tietojenvaihto-

jarjestelmien osiin kuuluvat sellaiset laitteistot, ohjelmistot
ja verkkoyhteydet, joiden on oltava kaikille jdsenvaltioille

yhteiset jrjestelmien yhteenkytkettdvyyden ja yhteentoimi-
vuuden varmistamiseksi, riippumatta siitd, asennetaanko

ne tai onko ne asennettu komission (tai nimetyn alihank-
kijan) tiloihin vai jasenvaltioiden (tai nimetyn alihankkijan)
tiloihin.

3. Sellaisia viestintd- ja tietojenvaihtojirjestelmien osia,

joista yhteiso ei vastaa, ovat naihin jdrjestelmiin kuuluvat

kansalliset tietokannat, yhteison vastuulla olevien osien ja
muiden osien viliset verkkoyhteydet sekd ohjelmistot ja
laitteistot, joita kukin jasenvaltio pitad tarpeellisina voidak-
seen kdyttdd kyseisid jirjestelmid tdysipainoisesti koko hal-
linnossaan.”
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3. Paatoksen 14 artiklasta tulee 15 artikla, ja se muutetaan 7. Lisdtdian uusi 20 artikla:

seuraavasti:

— 1 kohta: poistetaan sanat “pditoksen 91/341/ETY ja”,

— poistetaan 5 kohta.

. Lisdtddn uusi 16 artikla:

"Virkamiesten vaihdot, seminaarit

1. Komissio ja jasenvaltiot jarjestdvit virkamiesten vaih-
toja. Kussakin vaihdossa keskitytdin ammatillisen toimin-
nan tiettyyn osa-alueeseen, ja kyseisten virkamiesten ja
hallintojen on valmisteltava kukin vaihto riittavin hyvin
ja esitettdvd siitd arvio vaihdon jilkeen.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
jotta virkamiehet osallistuvat tehokkaasti vastaanottavan
hallinnon toimintaan; titd varten virkamiehilli on lupa
suorittaa nithin toimiin liittyvét tehtdvit, jotka vastaan-
ottava hallinto heille oikeusjirjestyksensd mukaisesti antaa.

Vaihdon aikana virkamiehelli on tehtdviensd hoidossa
sama vastuu kuin vastaanottavan valtion virkamiehilld.
Vaihtoa suorittavia virkamiehii koskevat samat ammatti-
salaisuutta koskevat sidnnot kuin vastaanottavan valtion
virkamiehii.

2. Komissio ja jasenvaltiot jirjestdvit seminaareja, joihin
jasenvaltioiden hallintojen ja komission virkamiehet sekd
tarvittaessa talouselimin ja korkeakoulujen edustajat osal-
listuvat.”

. Pddtoksen 15 ja 16 artiklasta tulee 17 ja 18 artikla.

(Tarkistus 17)

. Lisdtdan uusi 19 artikla:

"Hakijamaiden osallistuminen

Keski- ja Itd.Euroopan hakijamaat voivat osallistua ohjel-
maan Eurooppa-sopimusten madardysten, joilla vahviste-
taan osallistumista koskevat yksityiskohtaiset sdannot ja
edellytykset, mukaisesti ja yhteisén tullilainsddddnnossd
asetetuissa rajoissa. Ohjelmaan voivat osallistua yhteison
tullilainsdddinnossd asetetuissa rajoissa myds Kypros ja tul-
liliiton perusteella Turkki sekd Malta.

Tdmin ohjelman yhteisrahoitukseen tarkoitettujen maa-
rirahojen vuosittainen jakautuminen julkaistaan EU:n talo-
usarvion pdiluokan III osan B liitteessd IV,”

"Komitea

Komissiota avustaa neuvoa-antava komitea, joka muodos-
tuu jasenvaltioiden edustajista ja jonka puheenjohtajana on
komission edustaja.

Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteistd. Komitea antaa, tarvittaessa danestetty-
adn, lausuntonsa ehdotuksesta mairdajassa, jonka puheen-
johtaja voi asettaa asian kiireellisyyden mukaan.

Lausunto merkitddn poytakirjaan; lisiksi jokaisella jasenval-
tiolla on oikeus pyytdd, ettd sen kanta merkitddn poytikir-
jaan.

Komissio ottaa komitean lausunnon huomioon niin suu-
relta osin kuin mahdollista. Se ilmoittaa komitealle, milli
tavoin lausunto on otettu huomioon.”

(Tarkistus 19)

. Pddtoksen 17 artiklasta tulee 21 artikla, ja se muutetaan

seuraavasti:

1. (pysyy samana)

2. Jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle:

— viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 1999 vilivaiheen
kertomus ja

— viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2002 loppukerto-
mus tdmédn ohjelman tdytdntoonpanosta.

3. Komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle:

— viimeistddn 30 pédivind kesdkuuta 2000 vilivaiheen
kertomuksen tdmdn ohjelman tiytintoonpanosta,

— viimeistddn 30 paivind kesikuuta 2001 timédn ohjel-
man jatkamisen aiheellisuutta koskevan tiedonannon,
johon liitetddn tarvittaessa tarkoituksenmukainen ehdo-
tus,

— viimeistddn 30 piivind kesikuuta 2003 loppukerto-
muksen tdmdn ohjelman tdytintdonpanosta.

Nimi kertomukset toimitetaan tiedoksi myos talous- ja
sosiaalikomitealle.

3a. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa tiedonannossa ja
lopullisessa kertomuksessa arvioidaan kaikkea kussakin oh-
jelmaan liittyvdssd toimessa saavutettua edistystd. Niihin
liitetddn kertomus, jossa arvioidaan sisimarkkinoiden tdy-
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tintdonpanoon vaikuttavien tullien tietokonejdrjestelmien
mahdollisia vahvuuksia ja heikkouksia.

sanotun kuitenkaan rajoittamatta toimia, joiden rahoituk-
sesta madrdtddn muiden yhteisén ohjelmien yhteydessa.

Vuotuiset madrarahat hyviksytddn rahoitusndkymien salli-

o ) o . missa rajoissa.”
Naissd kertomuksissa maddritellddn kaikki ehdotukset, joi-

den avulla varmistetaan toimijoiden identtinen kohtelu
kaikkialla yhteison tullialueella, ja varmistetaan, ettd tieto-
jen keruuta kdytetddn yhteison taloudellisten etujen suoje-
lun varmistamiseen.” 2 artikla

10. Poistetaan paitoksen liite.

Kumotaan tullivirkamiesten ammatillista koulutusta koskevasta
yhteison toimintaohjelmasta (Matthaeus-ohjelma) 20 piivind
kesakuuta 1991 tehty neuvoston pddtos 91/341/ETY timin
paatoksen julkaisemisesta.

9. Padtoksen 18 artiklasta tulee 22 artikla, ja sen 1 kohta
muutetaan seuraavasti:

"Tamin ohjelman tdytintoonpanoon 1 pdivin tammikuuta 3 artikla
1996 ja 31 piivdn joulukuuta 2002 vilisend aikana kdy-

tettdvd rahoitus vahvistetaan 142,3 (') miljoonaksi euroksi, Tami pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

(") Oikaisu COM(98) 644 lopullinen/2.



